FINLANDS FORFATTNINGSSAMLING

Utgiven i Helsingfors den 30 juni 2025

371/2025

Lag
om dndring av lagen om utlimning for brott mellan Finland och de 6vriga medlems-
staterna i Europeiska unionen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 lagen om utlimning for brott mellan Finland och de 6vriga medlemsstaterna
1 Europeiska unionen (1286/2003) 5 § 1 mom. 4 och 5 punkten och 41 § 3 mom., av dem
41 § 3 mom. sadant det lyder i lag 658/2015,

dndras 5 § 2 mom., 6 § 4 och 6 punkten, 8 §, 21 § 4 mom., 22, 26, 32 och 35§, 49 §
2 mom., 51 § 3 mom., 53 § 2 mom., 61 § 2 mom. 2 punkten samt 63 och 69 §, avdem 21 §
4 mom. sadant det lyder i lag 779/2013, 35 § saddan den lyder i lag 1237/2019 och 49 §
2 mom. sadant det lyder i lag 1174/2011, samt

fogas till 2 §, sadan den lyder delvis dndrad i lag 621/2012, ett nytt 3 mom. och till 6 §
ett nytt 2 mom. som foljer:

2§
Utlimning vid dubbel straffbarhet

I fraga om skatter, avgifter, tullar och valutatransaktioner ska utlimning beviljas dven
om finsk lagstiftning inte féreskriver samma typ av skatter eller avgifter eller inte innehall-
er samma slags bestimmelser om skatter, avgifter, tullar eller valutatransaktioner som lag-
stiftningen i den ansdkande medlemsstaten.

58
Ovillkorliga grunder for forvigrande

Utlamning ska ocksé forviagras om det i frdga om en allvarligt sjuk person finns vagan-
de och faktiska skil for att utlimningen utsétter personen for verklig risk for att dennes
forvintade livslédngd avsevért forkortas eller for att dennes hélsotillstind snabbt, avsevirt
och oéterkalleligt forsdmras, och det utifran tillgéngliga uppgifter inte gér att forhindra
denna risk inom skélig tid eller eliminera risken genom senareldggning av verkstilligheten
med stod av 47 §. Om risken ddremot kan forhindras inom skélig tid ska en ny tidpunkt
for utldmningen 6verenskommas med den ansokande réttsliga myndigheten.
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6§
Av prévning beroende grunder for forvigrande

Utldmning kan forvégras, om

4) den gérning som ligger till grund for framstillningen enligt 1 kap. i strafflagen anses
ha begatts helt eller delvis 1 Finland eller ombord pa ett finskt fartyg eller luftfartyg,

6) framstillningen géller verkstillighet av ett frihetsstraff och den som begérs utlim-
nad &r finsk medborgare eller har varit varaktigt bosatt eller vistats i Finland lagligt i minst
fem ar och anhéller om att f avtjéna frihetsstraffet i Finland,

I fall som avses i 1 mom. 6 punkten dr en forutsittning for forvégrande dessutom att
forvidgrandet kan anses forbéttra mojligheterna for den som begérs utlimnad att teranpas-
sa sig till samhaéllet nér det straff som har domts ut at personen avslutas eller vara motiverat
av ndgot annat sérskilt skil. Vid bedomningen kan utdver vistelsens léngd beaktas bland
annat sérskilt vistelsens natur och forutséttningar samt familjeband och sprakliga, kultu-
rella, sociala, ekonomiska och andra band som personen har till Finland. Om de band som
ndmns ovan undantagsvis kan anses vara sérskilt betydande, kan utlimning forvigras dven
om personen har varit varaktigt bosatt eller vistats i Finland i mindre 4n fem ar. Frihets-
straffet ska verkstéllas i Finland med iakttagande av vad som sérskilt foreskrivs om det.

8§

Villkor som gdller dtersdndande av den som ska utldmnas

Nér det beslutas om utlamning av en finsk medborgare eller en person som har varit var-
aktigt bosatt eller vistats i Finland lagligt i minst fem &r for att atgérder for vickande av
atal ska kunna vidtas, kan som villkor for utlimningen stillas att denne omedelbart efter
att domen har vunnit laga kraft dtersénds till Finland for att avtjdna ett eventuellt frihets-
straff som har domts ut, om den som begérs utlimnad i samband med behandlingen av ut-
lamningsérendet har anhallit om att fa avtjdna straffet i Finland.

En forutséttning for att villkoret ska kunna stillas &r dessutom att de forutséttningar for
forvigrande av utlimning som anges i 6 § 1 mom. 6 punkten och 2 mom. uppfylls.

21§
Underrittelser och forfragningar till den som begdrs utlimnad

Over de atgirder som har vidtagits ska det upprittas ett protokoll som anger atgérderna
och de uppgifter som har erhallits. Polisen har till stod for de uppgifter som polisen erhallit
ratt att i drendehanteringssystemet for utldnningsérenden kontrollera uppgifterna om lang-
den pé och lagligheten hos vistelsen i landet fér den som begérs utlimnad. Centralkrimi-
nalpolisen ska ldmna protokollet och dvriga handlingar till den behoriga aklagaren.

22§
lakttagande av tidsfristerna

Aklagaren ska, efter att i enlighet med 17 § ha fatt de handlingar som giller tagande i
forvar, se till att utlimningséarendet behandlas skyndsamt sa att domstolen kan iaktta tids-
fristerna enligt denna lag.
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26§
lakttagande av tidsfristerna i tingsrdtten

Tingsratten ska se till att ett utlimningsdrende behandlas skyndsamt sa att domstolen
kan iaktta tidsfristerna enligt denna lag.

328§
Tidsfrister

Om den som begérs utlimnad har samtyckt till utlimningen, ska tingsrétten fatta beslut
om utldmningen inom tre dagar fran den dag da samtycket gavs. Tingsritten ska dock all-
tid fatta beslutet inom 26 dagar frén den dag da den som begérs utldmnad greps eller an-
nars patriaffades i Finland.

Om ett beslut om utldimning i sérskilda fall inte kan fattas inom den tidsfrist som anges
i1 mom. eller 41 § 2 mom., ska en underréttelse enligt 35 § 1 eller 2 mom. ldmnas till den
behoriga myndigheten i den ans6kande medlemsstaten. Efter att underréttelsen har lam-
nats forléngs de tidsfrister som anges i 1 mom. i denna paragraf och 41 § 2 mom. med
30 dagar sé att drendet ska avgdras genom ett lagakraftvunnet beslut inom 90 dagar fran
den dag da den som begirs utldmnad greps eller annars patriffades i Finland.

35§
Forseningar

Om ett utlimningséirende i sérskilda fall inte har avgjorts genom ett lagakraftvunnet be-
slut inom 60 dagar fran det att den som begérs utlimnad greps, ska dklagaren omedelbart
underritta den behdriga myndigheten i den ans6kande medlemsstaten och ange skélen till
forseningen.

Om den som begérs utlimnad har samtyckt till utlimningen och drendet i sirskilda fall
inte har avgjorts genom ett lagakraftvunnet beslut inom tio dagar fran det att samtycket
gavs, ska dklagaren pa motsvarande sétt limna en sddan underrittelse som avses i I mom.

Om ett utlimningsérende pa grund av exceptionella omstindigheter inte har avgjorts
genom ett lagakraftvunnet beslut inom 30 dagar efter att de tidsfrister som anges i 1 och
2 mom. har 16pt ut, ska &klagaren underrétta Eurojust och ange skilen till forseningen.

49§
Uppskov med verkstdlligheten och tillfillig utlimning

I stéllet for att skjuta upp verkstilligheten av beslutet om utlimning far den domstol
som beslutar om utldimningen tillfalligt utlimna personen i fraga till den ansékande med-
lemsstaten pa de villkor som faststills i en dverenskommelse mellan domstolen och den
rittsliga myndigheten i den ansokande medlemsstaten. Overenskommelsen om villkoren
ska goras skriftligt och innehalla ett omndmnande av att villkoren i 6verenskommelsen &r
bindande for alla myndigheter i den ans6kande medlemsstaten i enlighet med artikel 24.2
i radets rambeslut om en europeisk arresteringsorder och 6verlamnande mellan medlems-
staterna 2002/584/RIF. De villkor som har faststéllts i 6verenskommelsen ska antecknas i
domstolens beslut om tillféllig utlimning.
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51§
Beviljande av tillstand

Beslutet ska fattas inom 26 dagar fran det att framstéllningen inkom till dklagaren.

538§
Forutsdttmingarna for en framstdllning

Framstéllning om gripande och utlimning till Finland for verkstillighet av frihetsstraff
kan goras, om en dom som &r verkstéllbar i Finland har meddelats for den girning som
ligger till grund for framstallningen och den paféljd som har domts ut &r ett faingelsestraff
pa minst fyra manader.

61§
Férbud mot vidareutldimning

Forbudet i 1 mom. tillimpas inte pa vidareutlimning till en annan medlemsstat av en
person som utldmnats fran en medlemsstat till Finland, om

2) det forbud som avses i 58 § 1 mom. inte tillimpas pa den utlimnade med stéd av
2 mom. 1 eller 5 punkten i den paragrafen,

63§
Horande eller tillfillig overforing fore beslutet om utldimning

Nér en annan medlemsstat gor en framstillning om gripande och utlimning for att &t-
gérder for vickande av 4tal ska kunna vidtas, ska den behdriga domstol som beslutar om
utlimningen pé begiran av den behodriga myndigheten i den ans6kande medlemsstaten,
innan beslut om utlimning fattas, med iakttagande i tillimpliga delar av lagen om genom-
forande av direktivet om en europeisk utredningsorder pd det straffréttsliga omradet
(430/2017) ge sitt samtycke till att

1) den som begérs utlimnad hors, eller

2) den som begérs utldmnad tillfélligt 6verfors till den ansdkande medlemsstaten.

Horandet av den som begérs utlimnad utfors av den behoriga réttsliga myndigheten.
Villkoren for horandet ska faststillas genom en dverenskommelse mellan den ansdkande
rattsliga myndigheten och den behdriga domstol som avses i 1 mom.

Den rittsliga myndigheten i den ans6kande medlemsstaten och den behdriga domstol
som avses i 1 mom. ska komma 6verens om villkoren och varaktigheten for den tillfalliga
overforingen. Den som begirs utlimnad ska kunna atervinda till Finland for att nirvara
vid de forhandlingar som géller honom eller henne i utlimningsforfarandet.

Den behoriga myndigheten i Finland kan pa motsvarande sitt begéra att en person som
begérs utlimnad fran en annan medlemsstat till Finland ska horas eller tillfalligt 6verforas
till Finland.
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69 §
Tillstdand till transport

Justitieministeriet beviljar i enlighet med 33 § i lagen om utldimning for brott tillstdnd
till att en person som begirs utlimnad frén en medlemsstat eller en stat som inte hor till
Europeiska unionen till en annan medlemsstat far transporteras via Finland, om justitiemi-
nisteriet har fatt uppgifter om

1) personens identitet och nationalitet,

2) att det finns en framstéllning om utlimning,

3) brottets beskaffenhet och brottsrubricering, samt

4) omstandigheterna kring brottet samt tidpunkten och platsen for detta,

Framstillningen om transport far sidndas till justitieministeriet pa vilket sétt som helst
som gor det majligt att fa en skriftlig uppteckning. Justitieministeriet ska meddela sitt be-
slut pa samma sétt.

Denna lag triader i kraft den 10 juli 2025.

Pé framstillningar som med stod av 24 § i den lag som &ndras genom denna lag har
oversénts till tingsritten fore ikrafttrddandet av denna lag tillimpas de bestimmelser som
gillde vid ikrafttraddandet.

Helsingfors den 27 juni 2025

Republikens President
Alexander Stubb

Justitieminister Leena Meri
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